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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand, and

accept the terms and conditions here. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED
IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT (http:/www.dji.com/service),
THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT AVAILABLE THROUGH THE
PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT
WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This product is not intended for children.

. Flight Environment

« DO NOT use the aircraft in severe weather conditions including heavy wind exceeding
10.7 m/s, snow, rain, fog, hail, or lightning.

Fly the aircraft below 4,000 m (13,123 ft.) above sea level.

DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below -10° C (14° F) or
above 40° C (104° F).

DO NOT take off from moving objects such as cars, ships, and airplanes.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow. Otherwise, the vision
system may be limited.

When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good lighting and
visibility. Low ambient light may cause the vision system to work abnormally.

DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference, including Wi-Fi
hotspots, routers, Bluetooth devices, high-voltage lines, large scale power transmission
stations, radar stations, mobile base stations, and broadcasting towers.

NOTICE

Be careful when taking off in the desert or from a beach to avoid sand entering the
aircraft.

Fly the aircraft in open areas. Buildings, mountains, and trees may block the GNSS
signal and affect the on-board compass:
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Flight Operation

/\ WARNING
« Stay away from rotating propellers and motors.
* Make sure the aircraft batteries, remote controller, and the mobile device are fully charged.

« Be familiar with the selected flight mode and understand all safety functions and warnings.

« Make sure DJI™ Fly and aircraft firmware have been updated to the latest version.
« Land the aircraft in a safe location when there is a low battery or high wind warning
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« Use the remote controller to control the speed and altitude of the aircraft to avoid collisions
during Return-to-Home.

Battery Safety Notice

/\ WARNING

+ DO NOT allow liquid to come into contact with the batteries. DO NOT leave batteries
covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the batteries into water. Otherwise, an
explosion or fire may occur.

DO NOT use non-DJl batteries. It is recommended to use DJI chargers.
« DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. In such situations, contact DJI or a
DJ! authorized dealer.

The batteries should be used at a temperature between -10° to 40° C (14° to 104° F).
High temperatures can cause an explosion or fire. Low temperatures will reduce the
performance of a battery.

« DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.

The electrolytes in the battery are highly corrosive. If any electrolytes come into contact
with your skin or eyes, immediately wash the affected area with water and seek medical
support.

Keep the batteries out of the reach of children and animals.

« DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact

Extinguish any battery fire using water, sand, or a dry powder fire extinguisher.

DO NOT charge the battery immediately after flight. The battery temperature may be too
high and may cause serious damage to the battery. Allow the battery to cool down to
close to room temperature before charging. Charge the battery at a temperature range of 5°
10 40° G (41° to 104° F). The ideal charging temperature range is 22° to 28° C (72° to 82° F).
Charging at the ideal temperature range can prolong battery life.

« DO NOT leave the batteries near heat sources such as a furnace or heater or inside a
vehicle on a hot day.

DO NOT store the battery for an extended period after fully discharging. Otherwise, the
battery may over-discharge and cause irreparable damage to the battery cell.

If a battery with a low power level has been stored for an extended period, the battery will
enter deep hibernation mode. Recharge the battery to bring it out of hibernation.

Specifications

Aircraft (Model: MT3M3VD)

Takeoff Weight <249 g

Operating Temperature -10° to 40° C (14° to 104° F)
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Operating Frequency 2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Transmitter Power (EIRP)

5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Wi
Protocol 802.11a/b/g/n/ac
Operating Frequency 2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz




2.4 GHz: <19 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Transmitter Power (EIRP) 5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth
Protocol Bluetooth 5.2

Operating Frequency 2.400-2.4835 GHz

Transmitter Power (EIRP) <8dBm

Remote Controller DJI RC-N1 (Model: RC231)

Operating Temperature -10° 10 40° C (14° to 104° F)
Operating Frequency 2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <26 dBm (FCC), <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Intelligent Flight Battery (Model: BWX162-2453-7.38)

Transmitter Power (EIRP)

Charging Temperature 5°10 40° C (41° to 104° F)
Battery Type Li-ion

Chemical System LiNiMnCo02

Capacity 2453 mAh

Max Charging Power 37TW

Standard Voltage 738V

DJI 30W USB-C Charger

Support Ch
upport Lharger or other USB Power Delivery charger
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch die Verwendung dieses Produkts erklarst du, dass du die

i Geschaft i gelesen und verstanden

hast und sie akzeptierst. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN

KUNDENDIENSTRICHTLINIEN VORGESEHEN, DIE UNTER (www.dji.com/

service) VERFUGBAR SIND, WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN

UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR SIND, OHNE GARANTIE

UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART BEREITGESTELLT. Dieses Produkt
ist nicht fir Kinder bestimmt und darf nicht von Kindern verwendet werden.

. Flugumgebung

« Das Fluggerat darf NICHT bei widrigen Wetterverhéltnissen eingesetzt werden, z. B.
bei starkem Wind tiber 10,7 m/s, Schnee, Regen, Nebel, Hagel oder Gewitter.

Das Fluggert sollte unter 4.000 m tiber NHN geflogen werden.

Das Fluggerét NICHT in Umgebungen mit Temperaturen unter -10 °C oder iiber
40 °C fliegen.

NICHT von sich bewegenden Objekten wie Autos, Schiffen und Flugzeugen
abheben.



* Das Fluggerat NICHT in der Nahe von reflektierenden Flachen, wie z. B. Wasser oder
Schnee fliegen. Die konnten sonst ankt sein.

« Flieg das Fluggerét nur in Umgebungen mit guten Licht- und Sichtbedingungen, falls
das GNSS-Signal schwach ist. Schlechte Lichtverhaitnisse knnen dazu fiihren, dass
die Sichtsensoren fehlerhaft arbeiten.

« Das Fluggerét NICHT in der Nahe von mit i srungen
oder Funkstérungen fliegen, insbesondere nicht in der Nahe von Wi-Fi-Hotspots,
Routern, Bluetooth-Geraten, i groBen i

mobilen Basi und F

« Vorsicht beim Starten in der Wiste oder von einem Strand aus, damit kein Sand in das
Fluggerat eindringt.

« Das Fluggerét in offenen Bereichen fliegen. Gebéude, Berge und Baume kénnen das GPS-
Signal blockieren und den internen Kompass stdren.

2. Flugbetrieb

* Halte dich von den rotierenden Propellern und Motoren fern.
« Stell sicher, dass die Akkus fiir Fluggerét, F und
geladen sind.

Du musst mit dem ausgewahiten Flugmodus vertraut sein sowie alle Sicherheits- und
Warnfunktionen kennen und verstehen.

Vergewisser dich, dass die Firmware des Fluggeréts und die DJI™ Fly App auf dem
aktuellen Stand sind.

Das Fluggerat an einem sicheren Ort landen, wenn eine Warnung wegen niedrigem
Akkustand oder hoher Windgeschwindigkeit angezeigt wird

Mit der Fernsteuerung lésst sich wéhrend der at ischen Rilckkehr die Geschwindigkeit
und Flughshe des Fluggerts steuern, um eine Kollision zu vermeiden.

@

. Hinweis zur Sicherheit des Akkus

/\ WARNUNG

* KEINE Flissigkeiten in Kontakt mit dem Akku kommen lassen. Die Akkus von Feuchtigkeit
fernhalten und NICHT drauBen im Regen liegen lassen. Tauch die Akkus NICHT unter
Wasser. Ansonsten kann dies zu einer Explosion oder zu einem Brand fiihren.

Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Es wird empfohlen, Ladegerate von
DJI zu verwenden.

. El undichte und 2t Akkus diirfen LS werden.
Es wird empfohlen, sich in solchen Situationen an DJI oder an einen DJI-Vertragshandler
zu wenden.

Die Akkus miissen bei einer Temperatur zwischen -10 °C und 40 °C verwendet werden.
Hohere Temperaturen knnen eine Explosion oder einen Brand verursachen. Niedrigere
Temperaturen reduzieren die Leistung des Akkus.

Zerleg oder durchbohr den Akku NICHT.



Die Elektrolyte im Akku sind stark atzend. Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in
Kontakt kommen, den betroffenen Bereich sofort mit Wasser griindlich ausspiilen, und
dann unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

Bewahr die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

Akkus NICHT nach Abstiirzen oder heftigen StoBen verwenden.

Brennende Akkus miissen mit Wasser, Sand oder einem Trockenpulver-Feuerldscher
geléscht werden.

Den Akku NICHT sofort nach einem Flug aufladen. Die Akkutemperatur kénnte zu hoch
sein und zu schweren Schaden am Akku fiihren. Den Akku vor dem Aufladen bis auf
Raumtemperatur abkiihlen lassen. Der Akku sollte in einem Temperaturbereich von
5 °C bis 40 °C aufgeladen werden. Die ideale Ladetemperatur liegt zwischen 22 °C und
28 °C. Wird der Akku im idealen i kann die Le

des Akkus verlangert werden.

Leg den Akku NICHT in der Nahe von Warmequellen ab, wie z. B. Ofen oder Heizungen,
und lass den Akku an heiBen Tagen mit hohen Temperaturen nicht in einem Fahrzeug liegen.
Den Akku NICHT iiber einen langeren Zeitraum lagern, nachdem er vollstandig entladen
wurde. Andernfalls kann der Akku eine Tiefentladung erleiden und die Akkuzelle
irreversibel beschadigt werden.

Wenn ein Akku mit niedrigem Akkustand iiber einen langeren Zeitraum aufbewahrt
wurde, geht der Akku in den tiefen Ruhezustand tber. Lade den Akku erneut auf, um ihn
aus dem Ruhezustand zu bringen.

Technische Daten

Fluggerat (Modell: MT3M3VD)

Startgewicht <2499

Betriebstemperatur -10 °C bis 40 °C
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Betriebsfrequenz 2,400-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz

Strahlungsieistung (EIRP) 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi

Protokoll 802.11a/b/g/n/ac

Betriebsfrequenz 2,400-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz

Bluetooth

Protokoll Bluetooth 5.2

Betriebsfrequenz 2,400-2,4835 GHz

Strahlungsleistung (EIRP) <8dBm

Fernsteuerung DJI RC-N1 (Modell: RC231)

Betriebstemperatur -10 °C bis 40 °C

Betriebsfrequenz 2,400-2,4835 GHz; 5,725-5,850 GHz

Strahlungsieistung (EIRP) 2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: <26 dBm (FCO), <23 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)




Intelligent Flight Battery (Modell: BWX162-2453-7.38)

Ladetemperatur 5°C bis 40 °C
Akkutyp Li-lonen
Chemische Zusammensetzung  LINiMnGoO2
Kapazitat 2.453 mAh
Max. Ladeleistung 37w
Standardspannung 7,38V

DJI 30W USB-C Ladegerat

UnterstUtzte Ladegerate
J oder eine anderes USB-Power-Delivery-Ladegerét

Sécurité - Apercu

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu, compris et
accepté les conditions générales énoncées ici. A 'EXCEPTION DE CE QUI
A ETE EXPRESSEMENT PREVU DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-
VENTE (DISPONIBLES SUR http:/www.dji.com/service), LE PRODUIT ET TOUS
SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT
SONT FOURNIS «EN L’ETAT » ET «SELON DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI
CONDITION D’AUCUNE SORTE. Ce produit n’est pas destiné aux enfants.

- Environnement de vol

/) AVERTISSEMENT

N'utilisez PAS I'appareil par mauvais temps, notamment en cas de vent violent de plus
de 10,7 m/s, de neige, de pluie, de brouillard, de gréle ou d'éclairs.

Faites voler I'appareil en dega de 4 000 m (13 123 pi) au-dessus du niveau de la mer.

NE faites PAS voler 'appareil dans des environnements ol la température est inférieure
2-10 °C (14 °F) ou supérieure a 40 °C (104 °F).

NE faites PAS décoller I'appareil & partir d’objets en mouvement tels que des voitures,
des bateaux et des avions.

NE volez PAS & proximité de surfaces réfléchissantes telles que I'eau ou la neige. Sinon,
le systéme optique pourrait étre entravé.

Lorsque le signal GNSS est faible, ne pilotez 'appareil que dans des environnements
bien éclairés et offrant une bonne visibilité. Une faible lumiére ambiante peut entrainer
un fonctionnement anormal du systéme optique.

« NE faites PAS voler I'appareil 4 proximité de zones présentant des interférences
magnétiques ou radio, notamment les points d’accés Wi-Fi, les routeurs, les dispositifs
Bluetooth, les lignes & haute tension, les grandes centrales électriques, les stations
radars, les stations de base mobiles et les tours de radiodiffusion.
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« Faites attention lorsque vous décollez dans le désert ou depuis une plage afin d'éviter que
du sable ne pénétre dans I'apparel.

« Faites voler 'appareil dans des zones dégagées. Les batiments, montagnes et arbres
peuvent bloquer le signal GNSS et affecter le fonctionnement du compas intégré

Opération de vol

/) AVERTISSEMENT

« Tenez-vous & distance des hélices en rotation et des moteurs.

« Assurez-vous que les batteries de I'appareil, de la radiocommande et du dispositif
mobile sont complétement chargées.

« Familiarisez-vous avec le mode de vol sélectionné et 'ensemble des avertissements et
fonctions de sécurité.

« Assurez-vous de disposer de la derniére version de I'application DJI™ Fly et du firmware de
Iappareil

Faites atterrir I'appareil & un endroit sir en cas d'avertissement de batterie faible ou de vent
violent.

Contrélez la vitesse et I'altitude de I'appareil & I'aide de la radiocommande pour éviter toute
collision lors de la procédure Return-to-Home.

Avis de sécurité concernant la batterie

/\ AVERTISSEMENT

* NE laissez PAS de liquides entrer en contact avec les batteries. NE laissez PAS les
batteries couvertes d’humidité ou sous la pluie. NE laissez PAS tomber les batteries
dans 'eau. A défaut, une explosion ou un incendie pourrait se produire.

N'utilisez PAS de batterie non DJI. Il est recommandé d'utiliser les chargeurs DJI.

N'utilisez PAS de batteries gonflées, endommagées ou qui fuient. Dans de tels cas,
contactez DJI ou un revendeur agréé DJI.

« Les batteries doivent &tre utilisées & des températures comprises entre -10 et 40 °C.
Des températures élevées peuvent provoquer une explosion ou un incendie. Des
températures basses réduiront les performances de la batterie.

NE démontez PAS et NE percez PAS la batterie de quelque maniére que ce soit.

Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. En cas de contact
délectrolytes avec la peau ou les yeux, lavez immédiatement la zone affectée & I'eau,
puis consultez immédiatement un médecin.

« Conservez la batterie hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

N'utilisez PAS une batterie si elle recoit un choc important ou si elle tombe.

Sila batterie prend feu, éteignez I'incendie en utilisant de I'eau, du sable ou un
extincteur a poudre séche.

NE rechargez PAS la batterie immédiatement aprés un vol. La température de la batterie
pourrait 8tre trop élevée et pourrait sévérement endommager la batterie. Laissez la



batterie refroidir & température ambiante avant de la charger. Chargez Ia batterie de
vol dans une plage de températures comprises entre 5 et 40 °C (41 4 104 °F). La
plage de températures de recharge idéale est de 22 4 28 °C (72 & 82 °F). Rechargez
Ia batterie dans une plage de températures idéale peut prolonger son autonomie.
NE laissez PAS la batterie prés d’une source de chaleur comme une chaudiére, un
radiateur, ou dans un véhicule par une chaude journée.
NE stockez PAS la batterie pendant une période prolongée si complétement
6 se. Une dé de Ia batterie risque d’endommager
définitivement la cellule de batterie.

Si une batterie ayant un faible niveau de puissance a été stockée pendant une
période prolongée, elle passe en mode Hibernation. Rechargez la batterie pour
désactiver le mode Hibernation.

Caractéristiques techniques

Appareil (modéle : MT3MaVD)

Poids

au décollage <2499

Température de fonctionnement de -10 4 40 °C
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Fréquence de fonctionnement 2,400 & 2,4835 GHz ; 5,725 & 5,850 GHz
Puissance de I'émetteur 2,4 GHz : < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRG/MIC)
(EIRP) 5,8 GHz : < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Wi-Fi

Protocole 802.11a/b/g/n/ac

Fréquence de fonctionnement 2,400 & 2,4835 GHz ; 5,725 & 5,850 GHz

2,4 GHz : < 19 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Puissance de I'émetteur (EIRP)

5,8 GHz : < 20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth
Protocole Bluetooth 5.2
Fréquence de fonctionnement 2,400 & 2,4835 GHz

Puissance de I'émetteur (EIRP) < 8 dBm
Radiocommande DJI RC-N1 (modele : RC231)

Température de

-10a40°C

fonctionnement

Fréqu

ience de fonctionnement 2,400 & 2,4835 GHz ; 5,725 a 5,850 GHz
2,4 GHz : < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Puissance de I'émetteur (EIRP)

5,8 GHz : < 26 dBm (FCC), < 23 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)

Batterie de Vol Intelligente (modéle : BWX162-2453-7.38)

Température en recharge de5240°C
Type de batterie Li-ion
Systeme chimique LiNiMnCo02
Capacité 2453 mAh
Puissance de recharge max. 37 W
Tension standard 738V

Chargeur USB-C DJI de 30 W

Chargeur de soutien

ou autre chargeur USB Power Delivery




KpaTkuii 0630p npaBun TEXHUKM 6e30MacHOCTU

MCnonb3ys AaHHbIn NPOAYKT, Bbl NOATBEPXKAAETE, 4TO
c

 npumumaete ero. KPOME SIBHbIM OBPA30M MPEAYCMOTPEHHOMO
B MOJITUKE MOCENPOMIAXKHOIO OBCNY>KUBAHUS (MOSUTUKA
KOMMAHWM [IOCTYMHA HA CTPAHULIE http://www.dji.com/service),
NPOMYKT U BCE [IOCTYMHBIE C NMPOJYKTOM MATEPWANbI U UX
COJEPXXAHVE NPEMOCTABJIEHbI «KAK ECTb» U «MTPU HATIMYNM»
BE3 KAKWUX-/TMBEO FAPAHTUIA WN YCNOBUIA. fanHbiit NpoayKT He
npefHasHayeH oA AeTen.
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Ycnosus noneta

/\ NPEAYNPEXAEHVE

« HE ucnonsayiite APOH B HEGArONPUATHBIX MOFOAHBIX YCTOBUSX, TAKUX KaK
CHer, AOAb, TyMaH, rpag, fpoasl U NPy CKOPOCTM BeTpa Gonee 10,7 M/c.

CoBepluaiiTe NoneTbl ApoHa Ha BbICoTe Hxe 4000 M Haj, ypOBHEM MOPSI.
HE vicnionbayiiTe poH npu Temneparype Hinke —10 wnm sbiwe 40 °C.

« HE cosepLuaiiTe B3NET C ABUKYLIMXCA OBLEKTOB, TakX Kak asToMOGUNM,
KOpaGi 1 camoneTl.

« HE noneTs! psfoM © , TaKumm

KaK BOAA Wk CHer. OHY MOTYT OrPaHV|UTh AEHCTBE CHCTEMbI 0630pa.

Mpw cnabom curHane cny X cucTem ApoHoM

MOXHO YNIPABNATS TONILKO B YCTIOBMSIX XOPOLUErO OCBEIUEHMS M BUAMMOCTA.
Moxer K W pasote

cvcTembl 0630pa.

« HE MCnonbayiiTe APOH PRAOM C OBNACTAMIA MArHWUTHBIX WM PAANONOMEX,
sKniouas Touku poctyna Wi-Fi, poyTepsi, yoTpoiicTea Bluetooth,
BLICOKOBONLTHBIE NMHWN 3NEKTPONEPeAaY, KpynHbIe CTaHLNN

ekt ) crauum, 6asoskie CTaHUM 1
BbILLIKM paAVONEpeaa-.

TPUMEYAHWE

« ByfisTe OCTOPOXHbI MW B3NIETe B MYCThIHE UMW Ha MnsHke, VaGeraviTe nonaaaHs
ecka B IPOH.

« VICroNbayifTe ADOH Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTEE. SAaHNS, ropbi v ASPEBbs MOryT
6/10KVPOBATS CUTHAN CMYTHIKOBBIX CUCTEM MOSULMOHMPOBAHIA U CHUXATH
TOUHOCTL GOPTOBOTO KOMMAca.

YnpasneHuue nonetom

« He K u MoTopam.




3.

. , uto ApoHa, nyneT " yeTpoiicTao
MONHOCTBH0 3aPSIKEHSI.

.0 c noneta, BCEMU (YHKUMAMU CUCTEMbI

6630M1ACHOCTU 1 NPEAYNPEXAEHUAMIL.

« YBeAMTECH, HTO BbI MCTION3YETe MOC/IEAHIOI BEPCHIO MPOTPAMMHOTO OBECTIEHEHYA ADOHa
u npnnoxervs DJ™ Fy.

« BLINONHATE NOCAAKY APOHA B GE30NACHOM MECTE NP HIKOM YPOBHE 3apsaa
BKKYMYIATOPA W NPEAYNDEXTEHNNA O CUTIBHOM BETDE.

« Bo Bpew BOSBPATa AOMOV UCTONL3YVTE MyILT 1A YIABNIGHYS CKOPOCTBIO W BLICOTOM
[ApOHa, 4TOGbI MPEAOTBPALLAT CTONKHOBEHVS.

Tb Npu aKKYMyNsiTOpoB

/\ MPEQYMPEXAEHVE

« HE ponyckaiiTe KOHTaKTa akKyMynaTopos ¢ xuakocTamu. HE ocTasnsiite
aKKyMYNSITOPbI BR@XHLIMU Uni nof, Aoxaem. HE onyckaiiTe akkyMynsTops! & BOAY.
DTO MOXeT BbI3BATE B3PLIB U BO3rOpaHHe.

. iire TONBKO DJI.
sapaaHsie yoTpoicTea DI
* 3ANPELLAETCA b ., wnm
B Takux i B DJI vm K odpy

npenctagurento DJI.
AKKYMYNISTOPbI CRAYeT CMOMb30BaTh MpU TemnepaType oT ~10 Ao 40 °C. Buicokwe
TeMnepaTyphI MOTYT BbI3BaTH B3PSIE WM BOSrOpaHMe. HU3KMe TeMNepaTyphi CHIKaIOT
NPOUSBOAUTENLHOCTL aKKYMYNSTOPA.

* HE iiTe 1 He

AKKYMyNSITOp GOLIepXWT eaKie aNeKTpoNuTLL. B cnyyae nonanaHust anekTponuTa Ha

KOXY NN B rNasa HeOBXOAUMO CPaay e NPOMBITL BOAOV NOpaxeHHylo o6nacTs i

06PATUTLCS 33 MEVLMHCKOI NOMOLLSHO.

« AKKYMyNSITOpbI CRIelyeT XpaHUTb B MeCTax, HeflOCTYMHbIX ANS AeTeil U AOMaLLHIX
KUBOTHBIX.

* HE ncnonb3yite akkyMy siTop, C/v OH ynan Wi NoABeprcsi CUbHOMY yaapy.

« B cnydae BOSropaHyis akkyMyNSTOp CneayeT TyLIMTb BOMIOi, NECKOM MM NOPOLIKOBbIM
orHeTywMTeneM.

« HE HaumHaliTe N0A3apAAKY aKKyMYJSTOPa Cpasy nocne 3aseplueHns noeta.

TeMnepaTypa akkyMy STOpa MOXET BbiTb CAVLLIKOM BbICOKA 1 BbI3BATb €r0 CEPbe3HbIe

nospexaeHus. [laiiTe akkyMynsTOPY OCTbITb [0 KOMHATHON TeMNepaTypsl nepea

3apszKoiA. 3apsxaiiTe akKyMynsTOp Npu Temnepatype oT 5 4o 40 °C. WpeansHsiit

[AManasoH Temnepatyp 3apsiakv — oT 22 o 28 °C. 3apsaka npu MAeansHoin

TeMNepaType MOXET NPOAMINTL CPOK CyKBbI akKyMyIATOPa.

BAMPELLIAETCS! 0CTaBASATS akKyMynsTOPbI BGAM3N TaKVIX UCTOMHMKOB Tenna, Kak nesit
VAN HarpeBaTeNM, WM BHYTPY TPAHCTIOPTHBIX CPEACTB B XapKIe AHN.

« HE XxpaHuTe akkyMynsTOp B MONHOCTBIO Pa3PSKEHHOM COCTOSHWM B TeueHne
AMTENBHOTO BPeMeH. DTO MOXET BbISBATH UPESMEPHYIO PA3PAAKY aKKYMYNIATOPa 1
HaHECTU HEOBPaTUMBIN YLIEPG ero siuelike.



« TPy XPaHEHUN akKyMYSIATOPa C HISKIM YPOBHEM 3aPRAA ATMTENIbHOE BPEMS OH
MEPeiAST B PEXUM rMBEpHaLUM. [J15 BbIXORA U3 ITOTO PeXMMa HEOBXORNMO 3aPFAVTE
aKKyMyIATOP.

TexHUYecKue xapakTepUCTUKN

[ipoH (Mopens: MT3M3VD)

Banerhasi macca <2497

[lvanason paGoux Temneparyp ot ~10 0 40 °C

03

[lvanason paGouux YacTor 2,400-2,4835 Ty,

MowHocTs nepegardika (VM) 2,4 Iy < 26 ABm (FCO), < 20 aBM (CE/SRRC/MIC)
Wi-Fi

Mpotokon 802.11a/b/g/n/ac

[lvianason paGoux 4acTor 2,400-2,4835 Ty,

MouHocTs nepenarivika (VM) 2,4 ITu; < 19 ABwm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Bluetooth
Mpotokon Bluetooth 5.2
[lvianason paGouix 4acTor 2,400-2,4835 Ty,

MouwyHocTb nepeaatimnka (QUNM) < 8 abm

MyneT ynpaenenus DJI RC-N1 (Mopens: RC231)

[Imanaso pabounx Temneparyp ot —10 0 40 °C

[IManasoH paBouix YacTor 2,400-2,4835 Ty

MowwHocTs nepeaativka (BVIVIM) 2,4 T < 26 gBum (FCC), < 20 aBm (CE/SRRC/MIC)
Axxymynsitop Intelligent Flight Battery (mopens: BWX162-2453-7.38)

vanasoH Temnepatyp 3apsakn ot 5 0 40 °C

Tun pa T i
Xumyeckas cucTema LiNIMnCo02
EmKocTs 2453 WA
MaKC. MOLLHOCTS 3apsifikit 3781
CTaHaapTHO. HaNpsXeHIe 7388
Sapssrioe icto DJI ina USB-C 30Br

MoAepkviBaeMble 3apAaHbie

Jerorors WM £pYroe 38pAEHOE YCTPOICTED, NOAAEPXVBaIOLLIEE

MPOTOKON Nepeaaqn nutanns USB.




Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: DJI Mini 3 Pro

Model Number: MT3M3VD

Responsible Party: DJI Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Blvd., Burbank, CA 91502

Website: www.dji.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned model was
tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
ccommunications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information
‘The aircraft complies with FCG radiation exposure imits set forth for an uncontrolled environment. In order
to avoid the possiity of exceeding the FGC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20cm during normal operation. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This remote controller complies with FCG radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment,
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

‘The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
Federal Communications Commission (USA). These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged
over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during product certification for
use when properly worn on the body.

ISED Compliance Notice
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1)This device may not cause interference.(2This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire
de brouilage; (2)L'appareil doit accepter tout broulage radioslectrique subi, méme si le brouilage est
ptiole d’en le
This equipment complies with RSS-102 radiation exposure imits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.
“This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Get équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies pour un
environnement non contralé. Cet équipement doit étre installé et utiisé avec une distance minimale de 20
cm entre le radiateur et votre corps.
“This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End
user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The portable
device is designed to meet the reqirements for exposure to radio waves established by the ISED.
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value
reported under this standard during product ertification for use when properly worn on the body.
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Ges exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus
élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certfication de produit & utiiser lorsqu'i est correctement
porté sur le corps.
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EU Compliance Statement: SZ D TECHNOLOGY CO, LTD. hereby deciarss that s device (DI Mini & Pro
is in complance with th nd other relevant f the Directive 2014/53/EU,

A copy of the EU Declaration of Canormuy is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmibH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: S7 DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby deciares that this device (DJI Mini
3 Pro) is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment
Regulations 2017,

A copy of the GB Declaration of Conformity is available oniine at www.dj.com/euro-compliance
Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que este
dispositivo (DJI Mini 3 Pro) cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva
2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracin de UE en vww.di ol
Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. verkiaart hierbij dat dit apparaat (DJI
Mini 3 Pro) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepaiingen van Richtiin 2014/53/EU.

De EU-verklaring van is online op di ol

Gontactades EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragéo de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste
documento, que este dispositivo (DJI Mini 3 Pro) esta em conformidade com s requisitos essenciais e
outras disposigoes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma copia da Declaragéo de conformidade da UE disponivel online em www.dji corm/euro-compliance
Endereco de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente dispositivo (DJl
Mini 3 Pro) & conforme i requist ssenzil ol altre disposizoni levanti del dietiv 2014/S3/EL)

Una copia della 4 UE & disponibie online al Web com/euro-compiance
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Indirizzo di contatto UE: DJI GmioH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Déclaration de conformité UE: Par la présente, 57 DJI TECHNOLOGY CO., LTD. déclare que oet
apparel (DJI Mini 3 Pro) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 2014/53/EU.
Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible surle site www.dji.com/euro-compiiance
Adresse de contact pour 'UE : DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Germany
PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL
Respect des restriotions d'usage spécifaues a certains lieux (hdpitaux, avions, stations-service,
établissements scolaires...).
Précautions a prendre per les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes a
insuiine, neurostimulateurs...
concernant notamment la distance entre I'équipement radioélectrique et I'mplant (15 centimétres
dans le cas des sources d'exposition les
plus fortes comme les téléphones mabiles)
Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes,
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents
Le débit d'absorption spécifque (DAS) local quantife I'exposition de I'utilisateur aux ondes
dlectromagnétiques de I'équipement concemé.

DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et e tronc et de 4 W/ kg pour les membres,
La ou les valeurs du débit d'absorption spécifque des RC231
DAS tronc: 1.07 W/ kg
DAS membres: 1.07 W/ kg
EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY €O, LTD. dass diescs Gerst (DUl M 3
Pro) den und anderen der EU-Richtiinie
2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitatserklérung finden Sie oniine auf www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Lexnapauws 3a cvoteetcTene Ha EC: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. peknapvpa, 4e Tosa

yeTpoiiereo (DJI Mini 3 Pro) oTrosaps Ha ockoskTe  ppyrvTe

Ha [lpextisa 2014/53/EC

Konve or [le/iapauyiira 3a CoTBETCTEVE Ha EC Lie HavepTe OHnaiiH Ha apec wwi.dl.com/euro-
compiiance

Anpec 3a KoHTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Fepmaris
Prohlaseni o shodé pro EU: Spolecnost 87 DJI TEGHNOLOGY GO., LTD. timto prohlasue, e tohle
zafizen (DJI Mini 3 Pro) vyhowuje zaKladnim pozadavkim a dalsim prisiusnym ustanovenim smérnice
2014/53/EU.
Kopie prohiaseni o shods pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance
Kontakini adresa v EU: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Némecko
EU-overensstemmelseserkleering: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklzerer hermed, at
denne enhed (DJI Mini 3 Pro) er i overensstemmelse med de veesentliige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Der er en kopiaf EU ) tigengelig oniine pA wwnw.dj ~complance
EU-kontaktadresse: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Tyskiand
Aihwon Zuppépwong EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. &ia Tou mapovtog Snhdver ot
1 ouoxeur (DJI Mini 3 Pro) QuTr GUMHOPQWVETaL PE TIC BACKEG AMAITCEIS KAt GAAEG OXETIKEG
siatageq e O8nyiag 2014/53/EE.
Avtiypago e Afwong EE bariBeral ot BiesBuvon www.dj.com/euro-
compliance
AeBuvon eriovwviag oty EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Ieppavia
ELi vastavuskinnitus Kéiesolevaga teatab SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., et see seade (DJI Mini 3
Pro on kooskias ki 2014/S/EL oluste nuetsja muude asiakohaste saetega.
ELi koopia on k2 1w i y

ELis: DJI GmbH, 12, 97518, Niederlauer, Saksamaa
Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrove ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.* tvirtina,
kad $is prietaisas (DJ| Mini 3 Pro) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas
susiusias nuostates.
ES atitikties deklaracios kopiia gate rasti adresu www.dj.com/euro-compliance
ES kontakiinis adresas: ,DJI GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietie)
ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar %o apliecina, ka & ierice (DJI Mini 3
Pro) atbilst difekiivas 2014/53/ES pamatprasibam un paréjiem btiskiem nosaciuriem
ES atbilstibas deklaracias kopia pieejama tiessaists vietn www.dji.com/euro-complance
ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Vacia
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EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. imoittaa titen, etté
tama laite (DJI Mini 3 Pro) on direktivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden
asiaankuuluvien ehtojen mukainen.
Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dji
comveuro-compliance
Yhteystiedot EU:ssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI TEGHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhiuil
an giéas seo de (DJI Mini 3 Pro) réir na goeanglas riachtanach agus na bhfordlacha dbhartha eile
sa Treoir 2014/53/AE,
Té cop de Dhearbhi Comhréireachta an AE ar fail ar ine ag www.dj.com/euro-compiiance
Seoladh teagmhéla san AE: DJI GmioH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara
Ii dan I-apparat (DJI Mini 3 Pro) huwa konformi mar-rekwiziti essenziali u ma’ dispozizzjonijet
relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbii onlajn fis-sit www.dj.comv/euro-
compliance
Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, i-Germanja
Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declaré faptul
4 acest dispozitiv (DJI Mini 3 Pro) este conform cu cerinfele esentiale §i celelalte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Un exemplar al Declarafiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dj.com/
euro-compliance
Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germarnia
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavia, da ta naprava (DJI
Mini 3 Pro) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolodbam Direktive 2014/53/EU.
Kopia zjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontakini nasiov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemdia
EU Izjava o sukladnosti: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. iziavije da je ovaj uredaj (DJI Mini 3
Pro) izraden u skiadu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredlbama Direktive 2014/53/EU.
Kopiia EU Iziave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici wwiwdji.comveuro-compliance
Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederiauer, Niemacka
Vyhlésenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. tjmto wyhiasuie, Ze toto zariadenie
(DJI'Mini 3 Pro) je v zhode so zakladnymi a dalsimi relevantnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU.
Kopia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dj.com/euro-compliance
Kontakina adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym oswiadcza,
2e przedmiotowe urzadzenie (DJI Mini 3 Pro) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
stosownymi poslanowwemam\ dyrektywy 2014/53/UE.

i UE mozna znaleZ w Intemecie na -compiance
ares do kontakds  UE. DU GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Niemcy
EU megfelelségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. eziton megerésit, hogy ez
az eszkiz (DJI Mini 3 Pro) megfelel a 2014/53/EU Irényelv alapvetd kivetelményeinek és més
vonatkozo rendelkezéseinek
Az EU megfeleléségi nyilatkozat mésolata elérhet a www.dji.comv/euro-compliance oldalon
EU kaposolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszag
EU-forséikran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. héirmed forklarar att denna
enhet (DJI Mini 3 Pro) upplyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i
direktivet 2014/53/EU
En kopia av EU-férsékran om efterlevnad finns att tilga online pa adressen www.dji.com/euro-
compliance

EU: DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Tyskland
Yfirsing um fylgni vie reglur ESB: SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. iysir hér med i ad petta
{20k (U i & Pro) 1 mikivsgum Kok og 60rum vidigandi kicadun sipunr 2014/53ES8,
Nélgast mé eintak af £ 4netinu & nce
Heimilisfang ESB-tengiidar: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niedertaer, Germar\y
AB Uygunluk Beyani: SZ DJ| TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge fle bu chazin (DJI Mini 3 Pro)
temel gerekililere ve 2014/53/EU sayll Direktifin ciger igii hilkimlerine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyanini bir kopyasina www,dj.com/euro-compliance adresinden gevrim ici olarak
ulasiabili
ABigin lletisim acresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Amanya
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CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal
Old electrical appiiances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed
of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old
appliances is responsible to bring the appiances to these collecting points o to similar collection points. With
this ltte personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances,
Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von Elekiro- und Elektronikgeréiten. Elektroaltgeréte dirfen
nicht zusammen mit dem Restriill entsorgt werden (einschiieBlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern
milssen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der jurct
oder an den von Handler oder Herstellern eingerichteten Sammeistellen ist kostenlos. Der Besitzer von
Altgeraten st dafiir . die oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeréten zu bschen und die Gerate 2u diesen oder éihniichen Sammelstelien zu bringen. Die Héindler sind
verpmcmet E\ektroa\tgerate fur mch kosten\os zuriickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst du
q v beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschédiiche
tn giftige Substanzen cvdnungsgemaﬁ unschédich gemacht werden

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctrioos viejos no pueden desecharse junto con os residuos organicos, sino que deben ser
desechados por separado. Existen puntos impios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis.
El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarios a estos puntos limpios o similres puntos de
recogida. Con este pequeno esfuerzo estds contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento
de residuos t6xicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils dlectriques usagés ne dolvent pas étre éiminés avec les déchets résiduels. lis doivent étre
dliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par 'intermédiaire de particuliers
est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces points de collecte ou a
des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matidres
premiéres précieuses et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltt insieme ai rifuti residui, ma devono essere smaltii
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggett privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarl presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose  al
corretto trattamento di sostanze tossiche,

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet wovden weggegooid samen met het restaval, maar mosten
afzonderlik worden afgevoerd. Afvoeren via h it is gratis voor

De eigenaar van oude toestellen is vevan\woovdewk voor het m\everen van de apparaten op deze of
vergelijkbare inzamelpunten. Met deze Kleine persooniike inspanning lever je een bijdrage aan de
recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van gittige stoffen.

Eliminagéo ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos néo podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tém de ser
eliminados separadamente. A eliminagéo no ponto de recolha pubico através de entidades particulares 6
gratuta. £ da responsabildade do proprietario de aparehos antigos levé-ios a estes pontos de recoha ou a
pontos de recolha semelhantes. Gom este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciciagem de matérias-
primas Uteis e para o tratamento de substancias téxicas.

Maxebpriate ¢ oren onassane Ha oKoHaTa cpeaa

CrapyTe efleKTpUMeckY! ypeay He TPAGSa A Ce UKBBPMIRT 3aeAHO C GUTOBUTE OTNaZbL, @ OTAENHO.
VIBXBBP/IAHETO B OBUWHCKWS MYHKT 3a CLOMPAHE Ha OTNaZbLY OT 4aCTHM NMLa e GeannaTHo.
COBCTBEHUKLT Ha CTApHTe YPE/iM © OTFOBOpeH 3a NMPEHACAHETO Ha YpeAUTe A0 Teaw Uik A0 NOAOGHH
CL6UpaTeNA NyHKTOBe. C TOBA MANIKO COGCTBEHO YOIME AONPUHACSTE 33 PELVIKIMPAHETO Ha LIEHHI
CYPOBIHA 1 38 OGPAGOTKATA Ha TOKCH|HY BELLIECTER.

Ekologicky Setrné likvidace

Staré elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem, ale musi bt likvidovana
samostatng. Likvidace na komunalnich sbémych mistech prostiednictvim soukromych osob je bezplatna.
Viastnik starjch zaiizeni odpovida za to, Ze je donese do téchto sbémych mist nebo na obdobné sbéma
mista. Timto miiZete piispét k recyklaci hodnotnjch surovin a zpracovani toxickych latek,
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Miljovenlig bortskaffelse
Garmle elekiriske apparater mé ikke bunskaﬂes sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat.
pacet feelles er Ejere af gamle apparater er ansvarlige
for at bringe apparater hen ti disse \r\dsamhngss(eder eller il lignende indsamiingssteder. Med denne lile
personige indsats bidrager du tl genanvendelse af vaerdifulde révarer og behandingen af giftige stoffer
Artoppipn dIkik TPOG To TEpIBARAOY
O1 MakiéC NAEKTPIKEG OUOKEUEG Bev TIPEMEl val aMoppITovTal Hali e Ta UTTOAEILATIKG aroBAnTa,
QMG EexwpioTa. H anoppihn oTo SNOTIKG oNpEio CUMOYG HECW BTV YiveTal xwpic Xpéwon. O
KATOX0G TQAKDY QUGKEUADY BNV UTE(BUVOG VG T HETAOpA Ty GUIKEUGY OB QT ] TP e

ouNloyig. Méow g aTopikig oag omy MOV TIpWTWY
UV KOl TV EMEEEQYOIal Twy TOEKY OUTIY.

kasutuselt ko
Vanu e\ekmseaamen o ohi ta vsata koos omefieimetega, vaid tu\eb koguda ja kasutuselt korvaldada
eraldi. Kohalik iutel
Vanade seacmets sslistosss vo1 eest vastutavad

seadmete omanikud. Selle viikese isikliku panusega aitate kaasa vartusiku toorme ringlussevotule ja

mirgiste ainete tootlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinémis atiekomis; juos batina utilizuoti atskirai

Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy

prietaisy savininkai utiizuojamus prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba analogiskus atlieku surinkimo

punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidesite prie vertingu medziagy perdirbimo ir apiinkos

apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski
atkritumu punkta ir bez maksas. Veco iericu

Tpasnieks ir atbildigs par feréu sajos punktos vai fidzigos punktos.

Ar §im nelielam personiskajam palem jas veicinat vertigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ympéristoystavallisesti
Vanhoja séhkslaitteita ei saa havittaa kaatopaikkaléttoen mukana, vaan ne on hévitettav erikseen.
Kunnalliseen vieminen on imaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa
laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin. T4l vhéiselld henkiskohtaisella vaivalla
edistét omalta osaltesi arvokkaiden raaka-aineiden Kierrétysté ja myrkylisten aineiden Kiisittelya.
Ditscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur
de léimh astu féin. T4 an diuscairt ag an ionad baiiiichéin pobail ag dacine priobhéideacha saor in aisce.
Té freagracht ar tinéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhaiichain sin no chuig
ionaid bhailiichain den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn t le hamhabhair
luachmhara a athchrséil agus le substainti tocsaineacha a chdiredil

Rimi li jirrispetta I-ambjent

L-apparat elettriku qadim ma ghandux jintrema fimkien ma’ skart residwu, izda ghandu jintrema b'mod
separat. I-rimi fi-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’ apparat qadim huwa
responsabbli biex igib I-apparat fdawn i-postiiet tal-gbir jew fpostiiet tal-gbir simill. B'dan I-isforz personaii
2ghir, int tikkontribwixx ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici,
Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat.
Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de céitre persoane fizice este gratuitd. Proprietarii de
aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la
alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, putefi contribui la reciclarea
materilor prime valoroase §i la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elekiricnin aparatov ne smete odvredi skupaj z ostanki odpadko, temved loceno. Odlaganje na
komunalnem zbirnem mestu je za fizicne osebe brezplagno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih
pripelie do teh ali podobnih zbimih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k reciklianju dragocenih
surovin in obdelavi strupenin snovi

Ekolosko odlaganje
Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba odlagati odvojeno.
Odlaganje na komunalnom sabimom miestu od strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starin uredaja
duzan je donieti uredaje do tin sabirmin miesta il siénih sabimih mjesta. Ovim malim osobnim naporom
doprinosite recikiranju vrilednih sirovina i praviinoj obradi otrovnin tvari.



Ekologicka likvidacia
Staré elekirospotrebice sa nesml likvidovat spolu so zvySkovym odpadom, ale musia sa zikvidovat

amostatne. Likvidcia v &inom zbernom mieste jich 0s0b je bezplatnd. Matel
stanjoh spotrebicov je zodpovedhy za prinesenie sporebicov na tieto Zbemé miesta alebo na podobné zbermé
miesta. Tymto malym osobnym Gsiim prispievate k cennych surovina toxickjch ltok.

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwaé starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one

oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbidrki odpadéw komunalnych jest

darmowa. Wiasciciel starych urzadzert jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych

punktow zbiorki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych Surowcow i
o jog s ! >

Kornyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gyiitott hulladgkkal egyiitt Kidobni,

hanem a hulladékkezelésilket elkilinitve kell végezni A kbzosségi gytitépontokon a maganszemélyek

ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi késziilékek tulajdonosai feleinek azért, hogy e késziilékeket ezekre a

ayiitopontokra, vagy més gylitdpontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes erfeszitéssel On is hozzajarul

az értékes nyersanyagok (jrahasznositasahoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez

Miljévénlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tilsammans med restavfallet utan méste kasseras separat
Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater
ansvarar for att ta il dessa eller til liknande Med denna
lila personliga insats bidrar du ill &tervinning av vérdefulla révaror och hantering av giftiga &mnen.

Umhverfisveen forgun
EKk mé farga gomium rafeskium med Urgangseium, heldur parf a6 farga peim sérstakiega. Forgun &
almennum sof er Skeypis fyrir Eigandi gamalla teekja ber byrgd 4 ad koma
med teekin & pessa eda 4 svipada Med pessu lila pers6 ataki studlar
pu ad endurvinnslu verdmestra hréefna og mederd eftrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikii cihazlar, diger atiklarta birikte bertara edimemel, aynca atimacir. Ozel kisier araciigia genel
toplama noktasina bertaraf islem (icretsiz olarak yapimaktadir. Eski cihaziann sahibi, cihazlan bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalanna getimekten sorumiudur, Bu az miktardaki isisel cabayla, deer
ham maddelerin geri dénistiirtimesine ve toksik maddelerin isleme alnmasina katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message

Mexico Warning message
*La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
disposiivo no cause interferencia perjucicial  (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”
Brazil Wamlng message

4o Estes estéo certificados e homologados pela ANATEL.
Para maiores m!ormaooes consutoo sio: da ANATEL: www.anatel govr.
Este equipamento néo tem direito a prot it préjudicial € nao pod
em sistemas devidamente autorizados.
Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com s procedimentos regulamentados para
avaliagao da conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos apiicados,
incluindo os limites de exposigao da Taxa de Absorgao Especifica referente a campos elétricos, magnéticos

& eletromagnéticos de radiofrequéncia.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN ~ EN DECHETERIE

ses accessoires / N\
et sa batte| "" u
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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